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NOTY O AUTORACH 
 
 

Daria Ambroziak (Polska), dr, adiunkt, Uniwersytet Opolski, Opole. 
Publikacje: „Każdy baron ma swoją fantazję”. Józef Sękowski – Polak z pochodzenia, 
Rosjanin z wyboru, Opole 2007; Rosja pierwszej połowy XIX wieku w twórczości lite-
rackiej Osipa Sienkowskiego, [w:] Ze studiów nad literaturami i językami wschodnio-
słowiańskimi, red. A. Ksenicz, P. Stasińska, Zielona Góra 2008; Życie na syberyjskim 
zesłaniu w świetle „Pamiętnika” Marii Wołkońskiej, [w:] Kobiety w literaturze Słowian 
Wschodnich, red. H. Mazurek, B. Pawletko, „Rusycystyczne Studia Literaturoznaw-
cze” 2011, nr 21; Losy dekabrystów w świetle „Wspomnień” Poliny Annienkowej, 
„Studia i Szkice Slawistyczne” 2011, t. XI: Na pograniczu nauk i kultur. Tom poświę-
cony Profesorowi Bronisławowi Kodzisowi, red. M. Giej, T. Wielg; „Его доблестные 
подвиги, душевные качества и добродетели заставляли всех и каждого уважать 
его”. Obraz ojca we „Wspomnieniach” Nadieżdy Nikołajewny Mordwinowej, „Studia 
Slavica” 2012, t. XVI, red. J. Czaplińska, J. Raclavská.  
 

dambroziak@uni.opole.pl  
 
 
Czesław Andruszko (Polska), prof. zw. dr hab., Uniwersytet im. Adama Mickiewi-
cza, Instytut Filologii Rosyjskiej, Poznań.  
Publikacje: Сказ в повести и романе 20-х годов (Л. Леонов, А. Неверов, И. Бабель), 
Познань 1987; Жизнеописание Бабеля Исаака Эммануиловича, Познань 1993; Eu-
geniusza Trubieckiego szkice o ikonie oraz życie i twórczość, Poznań 2001; Izaak Babel 
na scenach polskich, Poznań 2005; Aleksander Mień o kulturze duchowej, Poznań 2006. 
 

andrus@amu.edu.pl  
 
 
Olena Bieżan (Україна), кандидат филологический наук, Одесский Нацио-
нальный Университет им. И.И. Мечникова, Одесса, старший преподаватель. 
Публикации: «Людина пригнічена» в російській та американській літературі: 
O.В. Чехов – Гроссман – Стайрон, [в:] Наукові записки Харківського нац. пед. ун-
ту імені Г.С. Сковороди, Харкїв 2010; Автобіографічна складова романів  
В. Гроссмана «Життя та доля» й Дж. Фоера «Усе освітлено», Київ 2010; Жан-
рова варіативність літератури про Голокост (на матеріалі прози В. Гроссмана, 
В. Стайрона, А. Кузнєцова), [в:] Наукові праці Кам’янець-Подільського націона-
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льного університету імені Івана Огієнка, Кам’янець-Подільський 2012; «Локус 
концтабору» в американській та російській прозі, ред. В. Стайрон, Дж. Фо-
ер, В. Гроссман, А. Кузнєцов, Херсон 2012; Сучасне сприйняття Голокосту: 
Захід – Схід (огляд літератури), „Вісник Харківського національного університету 
імені В.Н. Каразіна” 2012; Холокост в новейшей американской литературе, ред. 
У. Стайрон, Дж. Фоэр, Екатеринбург 2012.  
 
a.bezhan@mail.ru  
 
 
Maria Galimska (Polska), mgr filologii rosyjskiej, studia doktoranckie w zakresie 
Literaturoznawstwa, Wydział Filologiczno-Historyczny, Akademia Pomorska w Słup-
sku; miejsce pracy: Centrum Kultury i Języka Rosyjskiego w Słupsku. 
Publikacje: Мистификация как литературное явление (Черубина де Габриак), 
„Polilog. Studia Neofilologiczne” 2013, nr 3, s. 65-76; Билингвизм и методы вос-
питания детей билингвов, Международная конференция и VII международный 
научно-практический семинар «Многоязычие и межкультурная коммуника-
ция: вызовы ХХI века», Прага 11-13 октября 2013, http://bilingual-online.net 
/index.php?option=com_content&view=article&id=1092%3Akongress-bilingual-bilium 
&catid=35%3Atema-mesyaca&Itemid=6&lang=de. 
 
m.galimska@o2.pl 
 
 
Joanna Getka (Polska), dr, adiunkt w Katedrze Studiów Interkulturowych Europy 
Środkowo-Wschodniej, Uniwersytet Warszawski, Warszawa. 
Publikacje: Język „Nauk Parafialnych” (1794) – ukraiński wariant prostej mowy koń-
ca XVIII wieku, Warszawa 2012, 316 s.; Polskojęzyczne druki bazyliańskie (XVIII w.), 
Warszawa 2013, 336 s.; „Po naszemu” – charakterystyka świadomości językowej 
mieszkańców pogranicza białorusko-rosyjskiego, [w:] Pogranicza Białorusi w per-
spektywie interdyscyplinarnej, red. E. Smułkowa, A. Engelking, Warszawa 2007; Bia-
łoruski? Ukraiński? Uwagi o metodologii klasyfikacji źródeł powstałych na ziemiach 
białoruskich i ukraińskich w XIV-XVII ww., „Studia Interkulturowe Europy Środko-
wo-Wschodniej” 2010, nr 4, s. 50-67; Imperium Rosyjskie oczami zesłańca barskiego 
Karola Lubicz Chojeckiego, [w:] Studia Rossica XXII. Polska-Rosja: dialog kultur, 
red. A. Wołodźko-Butkiewicz, L. Łucewicz, Warszawa 2012, s. 77-93. 
 
j.getka@uw.edu.pl 
 
 
Izabela Dziermańska (Polska), studia doktoranckie w zakresie literaturoznawstwa 
na Wydziale Filologiczno-Historycznym Akademii Pomorskiej w Słupsku; miejsce 
pracy: Centrum Kultury i Języka Rosyjskiego w Słupsku. 
 
i.dziermanska@mbp.slupsk.pl  
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Аleksandr M. Кaluta (Беларусь), доцент кафедры теоретического и славянско-
го языкознания Белгосуниверситета, г. Минск.  
Публикации: Словарь ассоциативных норм турецкого языка. 160 000 ассоциа-
ций. Türk Dili Çağrışım Normları Sözlüğü. 160 000 çağrışım, Минск 2014, 208 с.; 
Слово как маркер раскола мира в сознании людей. – Карповские научные чте-
ния. Сборник научных статей, выпуск 6, часть 1, Минск 2012, с. 34-40; «Дети 
плакали в бассейн»: О специфике преподавания русского языка в турецкой ауди-
тории, [в:] «Современные направления исследования и преподавания славянских 
языков», Сборник научных статей «VIII Супруновские чтения». Минск, 21-22 
сентября 2012 г, Минск 2012, с. 68-81; Ассоциации: языковая картина мира и на-
циональный менталитет. Карповские научные чтения. Сборник научных ста-
тей, выпуск 7, двух частях часть 2, Минск 2013, с. 105-111; RUSÇA VE 
TÜRKÇE’DEKİ ‘HAYVAN’ İLE İLGİLİ DEYİMLER. 1 Uluslararası Asya Dilleri ve 
Edebiyatları Sempozyumu, 5-6 Mayıs 2011, Kayseri 2011, с. 2-9; Введение в языко-
знание. Тексты и задания к практическим занятиям для студентов-иностранцев 
1 курса специальностей «Русская филология», «Романо-германская филология», 
Минск 2013, 24 с., kateosia.com (совм. с Л.А. Козловской).  
 
akalyuta1@rambler.ru  
 
 
Fiodor Kapica (Россия), кандидат филологических наук, ведущий научный со-
трудник отдела средневековых славянских литератур института мировой ли-
тературы РАН.  
Публикации: Старопечатный пролог. Исследование и тексты, [в:] Герменев-
тика древнерусской литературы, Сб.13-14, Москва 2010; Образ древней Руси 
в современной исторической прозе, [в:] Герменевтика древнерусской литера-
туры, Сб. 14, Москва 2010, (в соавторстве с Т.М. Колядич); Славянские тради-
ционные верования, таинства, праздники и ритуалы, Москва 2010; Боги тай-
ны древних славян, Москва 2011; Русская проза ХХI века в критике, Москва 
2013; Русская проза конца ХХ-начала XXI века, Москва 2011 (в соавторстве).  
 
kapfed@msk.org.ru; kapfedor@mail.ru  
 
 
Jolanta Kazimierczyk (Polska),  dr, adiunkt w Instytucie Neofilologii Akademii Po-
morskiej w Słupsku. 
Publikacje: Zrozumieć Rosję. Uniwersalizm w kulturze Rusi IX- XVI wieku, Kraków 
2008, 256 s.; W kręgu mistycznych nastrojów Aleksandra I, [w:] Wschód-Zachód  
w dialogu międzykulturowym, red. J. Kazimierczyk, G. Lisowska, Słupsk 2010; Astol-
phe de Custine – sowietolog avant la lettre, [w:] Współczesne badania nad kulturą, li-
teraturą i językiem rosyjskim, red. D. Paśko-Koneczniak, Toruń 2012; „List filozoficz-
ny” Piotra Czaadajewa a „Listy z Rosji” markiza de Custine’a, [w:] Wschód-Zachód. 
Dialog języków i kultur, red. J. Kazimierczyk, P. Gancarz, Słupsk 2012; „Listy z Rosji. 
Rosja w 1839 roku” Astolphe’a de Custine’a w dyskursie polsko-rosyjskim, [w:] Epo-
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ka a literatura i język w Słowiańszczyźnie Wschodniej, red. A. Ksenicz, P. Stasińska, 
N. Bielniak, A. Urban-Podolan, Zielona Góra 2013. 
 
j.kazimierczyk@interia.pl 
 
 
Witold Kołbuk (Polska), Katolicki Uniwersytet Lubelski Jana Pawła II, dr hab., prof. 
nadzwyczajny KUL, kierownik Katedry Kultury Bizantyjsko-Słowiańskiej, Lublin. 
Publikacje: Cerkiew prawosławna w Polsce międzywojennej, Lublin 2013, 244 s.; 
Duchowieństwo unickie w Królestwie Polskim 1835-1875, Lublin 1992, 194 s.; Ko-
ścioły wschodnie na ziemiach dawnej Rzeczypospolitej 1772-1914, Lublin 1992, 
635 s.; Kościoły wschodnie w Rzeczypospolitej około 1772 roku. Struktury admini-
stracyjne, Lublin 1998, 459 s.; Między Wschodem a Zachodem. Z dziejów kultury 
pogranicza polsko-wschodniosłowiańskiego, Lublin 2010, 374 s. [współred. A. No-
wacki, L. Puszak]. 
 
witstako@kul.lublin.pl  
 
 
Tatiana Kolyadich (Россия), профессор кафедры русской литературы и журна-
листики ХХ – начала ХХI века Московского государственного педагогическо-
го университета, доктор филологических наук.  
Публикации: Проза XXI века: от Аксенова до Глуховского. Русский экспери-
мент, Москва 2010; Образ Древней Руси в современной прозе, [в:] Герменевти-
ка древнерусской литературы, Сб. 14, Москва 2010 [Соавтор – Ф.С. Капица]; 
Русский проект переустройства мира и художественное творчество ХIХ-ХХ вв., 
Москва 2012 (в соавторстве); Русская проза конца ХХ-начала XXI века, Москва 
2011 (в соавторстве); Русская проза ХХI века в критике, Москва 2010, 2013  
(в соавторстве).  
 
kapfed@msk.org.ru; kapfedor@mail.ru  
 
 
Siergiej Kormilow (Россия), доктор филологических наук, профессор Москов-
ского государственного университета. Москва.  
Публикации: Роман Л.Н. Толстого «Война и мир», Москва 1983 (в соавтор-
стве с В.Е. Хализевым), 112 с.; Маргинальные системы русского стихосложе-
ния, Москва 1995, 160 с.; Поэзия М.Ю. Лермонтова, Москва 1997, 1998, 2000, 
2004, 129 с.; Владимир Маяковский, Москва 1998, 2000, 2003, 2004 (в соавтор-
стве с И.Ю. Искржицкой), 128 с.; Поэтическое творчество Анны Ахматовой, 
Москва 1998, 1999, 2002, 2004, 126 с.; Основные понятия теории литературы: 
Литературное произведение. Проза и стих, Москва 1999, 2002, 112 с. 
 
profkormlov@mail.ru 
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Tatiana Kuczina (Украина), доктор филологических наук, профессор. Зав. ка-
федрой иностранных литератур и языков Ярославского государственного пе-
дагогического университета им. К.Д. Ушинского. 
Публикации: Кучина Т.Г. Специфика интерсубъектного повествования в ро-
мане В. Маканина «Асан», [в:] Русская литература XXI века: ориентиры и ори-
ентации: матер. научно-практ. конф., СПб, Петербург 2011, c. 95-101; Кучина 
Т.Г. Музы и музыка в лирике Бориса Рыжего, [в:] Голоса русской провинции: 
научно-художественный сборник, науч. ред. и сост. М.Г. Пономарева, вып. 6, 
Ярославль 2012, c. 233-240; Кучина Т.Г. Мотивная структура повествования  
в произведениях Михаила Шишкина, „Известия Южного федерального универ-
ситета. Филологические науки” 2013, № 3, c. 28-33; Кучина Т.Г. Тема музыки  
и особенности фонетической организации повествования в рассказе Людмилы 
Улицкой «Голубчик», „Ярославский педагогический вестник” 2013, т. 1: Гума-
нитарные науки, № 4, c. 217-219; Кучина Т.Г. Мотивы лирики М.Ю. Лермон-
това в русской поэзии рубежа XX-XXI вв., „Ярославский педагогический вест-
ник” 2014, т. 1: Гуманитарные науки, № 2, c. 199-202. 
 
tgkuchina@mail.ru 
 
 
Anna Kulik (Polska), mgr, lektor języka rosyjskiego, Uniwersytet w Białymstoku. 
Publikacje: Остатки древнейших типов склонения во флективной системе 
имён существительных русского языка, „Linguodidactica” 2011, т. XV, c. 101- 
-111; Влияние греческой азбуки на формирование кириллицы, „Studia Wschodnio-
słowiańskie” 2012, т. XII, c. 259-272; Летопись и православная традиция. Князь 
Андрей и его вклад в развитие православной церкви на Руси (на основании Рад-
зивиловской летописи), [в:] Актуальные вопросы изучения духовной культуры, 
Москва-Ярославль 2013, с. 104-109. 
 
annakulik123@gmail.com  
 
 
Irina Lach (Polska), absolwentka Uniwersytetu Moskiewskiego im. M. Łomono-
sowa, doktorantka Akademii Pomorskiej w Słupsku, nauczyciel języka angielskiego 
słupskiego LO nr 2. 
Publikacje: Jak Rosjanie postrzegają Polskę i Polaków? „Zachodniopomorska Szkoła 
Businessu. Zeszyty naukowe” 2000, nr 3, s. 95-99; Польская тема в трилогии Васи-
лия Аксенова „Московская сага”, [в:] Wschód – Zachód w dialogu międzykultu-
rowym, red. J. Kazimierczyk, G. Lisowska, Słupsk 2010, c. 84-91; Время в Мос-
ковской саге В. Аксенова: Война и тюрьма, „Polilog. Studia Neofilologiczne” 
2013, nr 3, c. 133-143. 
 
irinalach@op.pl  
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Halina Mazurek (Polska), profesor zwyczajny, doktor habilitowany, Uniwersytet 
Śląski. Studia rusycystyczne i doktorat w Uniwersytecie Jagiellońskim w Krakowie. 
Badania naukowe w dziedzinie historii literatury, dramatu i teatru rosyjskiego.  
Publikacje: Powieści Wasyla Narieżnego na tle prozy satyryczno-obyczajowej XVIII  
i początku XIX wieku, Wrocław-Warszawa-Kraków-Gdańsk 1978; Dramat rosyjski 
okresu Oświecenia 1765-1825. Ze studiów nad komedią i gatunkami pokrewnymi, 
Katowice 1987; Tragedia rosyjska doby Oświecenia (1747-1825), Katowice 1993; 
Teatr, życie, gra. Studia o pisarstwie dramaturgicznym Nikołaja Kolady, Katowice 
2002; Róża i Płaszcz. Teatr Mariny Cwietajewej, Katowice 2009.  
 
aristokles@op.pl 
 
 
Joanna Mianowska (Polska), prof. zw. dr hab., Uniwersytet im. Kaziemirza Wiel-
kiego w Bydgoszczy.  
Publikacje: Контексты культуры русской эмиграции ХХ века: Борис Зайцев – 
певец русского православия, Toruń 2011, 223 с.; Z historii pewnej przyjaźni – Szala-
pin – Gorki, „Acta Slavica” XVI: Musica Antigua Europae Orientalis. Kultura, lite-
ratura oraz myśl filozoficzna Słowian Wschodnich i Południowych w powiązaniach, 
wzajemnych oddziaływaniach, red. C. Nelkowski, Bydgoszcz 2012, s. 271-281; Ро-
ман Ежи Косиньского «Раскрашенная птица» в контексте межличностной 
коммуникации, „Дискуссия: журнал научных публикаций” 2012, 6 (24), с. 164-168; 
Из проблематики духовных ценностей русского православия – «Дневник писа-
теля» эмигранта Бориса Зайцева, „Studia Rossica Posnaniensia” 2013, z. XXXVIII, 
red. naczelny Jerzy Kaliszan, c. 171-180; М. Горький в воспоминаниях К. Корови-
на, [в:] М. Горький и Россия, Горьковские чтения, ред. М. Уртминцева, Нижний 
Новгород 2014, с. 86-98 
 
miano@wp.pl  
 
 
Valentyna Narivskaja (Украина), доктор филологических наук, профессор, 
Днепропетровский национальный университет им. Олеся Гончара, кафедра за-
рубежной литературы, Днепропетровск.  
Публикации: Евгений Онегин как самоидентификация Остапа Бендера, [в:] 
Литература ХХ века: итоги и перспективы изучения. Материалы Восьмых 
Андреевских чтений, ред. Н.Т. Пахсарьян, Москва 2010, c. 112-121; Художньо-
ідеологічні модуси українського декадансу, „Історико-літературний журнал” 
2010, № 17, c. 96-112; «Иван Босый» В. Пидмогильного как ресентимент эсте-
тики босячества,  [в:] Литература ХХ века: итоги и перспективы изучения. 
Материалы Седьмых Андреевских чтений, ред. Н.Т. Пахсарьян, Москва 2009,  
c. 132-141; Повесть Гео Шкурупия «Жанна-Батальонерка»: ресентимент Фран-
цузской революции на украинских баррикадах,  [в:] XVIII век: женское: мужское 
в культуре эпохи: научный сборник, Москва 2008, c. 487-496; И. Шмелев и В. Вин-
ниченко: из наблюдениями над московскими взаимоотношениями 1917 года, [в:] 
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И.С. Шмелев и писатели литературного зарубежья. Материалы XVI Крымских 
международных Шмелевских чтений, Алушта 2007, c. 27-37. 
 

anika102@yandex.ru 
 
 
Joanna Nawacka (Polska), doktor, adiunkt, Uniwersytet Warmińsko-Mazurski w Olsz-
tynie, Olsztyn. 
Publikacje: Bajka w przestrzeni naukowej i edukacyjnej, red. M. Zaorska, J. Nawacka, 
Olsztyn 2011, 446 s.; Polisemy i homonimy we współczesnym żargonie rosyjskim 
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